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See the notice on TED website

532604-2026 - Concurso
Alemanha – Construção de toscos – Rohbau, Abdichtung & Instandsetzung / Projekt Umbau 
Stadthof
OJ S 146/2026 31/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Magistrat der Stadt Hanau
Correio eletrónico: helmold.foerster@hanau.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rohbau, Abdichtung & Instandsetzung / Projekt Umbau Stadthof
Descrição: Rohbau, Abdichtung und Instandsetzung im Rahmens des Umbaus des Stadthofs, 
Am Markt 2, 63450 Hanau
Identificador do procedimento: a043177f-e6df-44c2-b763-649433a22e07
Identificador interno: Stadt Hanau 2026 SH_02
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45223220 Construção de toscos
Classificação adicional (cpv): 45000000 Construção, 45261420 Obras de impermeabilização

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Markt 2  
Cidade: Hanau
Código postal: 63450
Subdivisão do país (NUTS): Main-Kinzig-Kreis (DE719)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso, Documento europeu 
único de contratação pública (DEUCP)
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Corrupção: 
Participação numa organização criminosa: 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/532604-2026
mailto:helmold.foerster@hanau.de
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Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Insolvência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Falta profissional grave: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Atividades suspensas: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Rohbau, Abdichtung & Instandsetzung / Projekt Umbau Stadthof
Descrição: Der Magistrat der Stadt Hanau beabsichtigt im Zentrum der Stadt das als etwa 
hälftigen Teil einer Blockrandbebauung 1957 errichtete ehemalige Kaufhofgebäude zu 
revitalisieren. Im Zuge der Umnutzung des Gebäudes sind als Vorbereitung für zukünftige 
Vermietungen erweiterte Rohbaumaßnahmen erforderlich. Der Bauherr beabsichtigt einen 
Unternehmer für den mehrere Gewerke übergreifenden Rohbau insbesondere im KG des 
ehemaligen Kaufhofgebäudes zu beauftragen. Die Maßnahme umfasst insbesondere folgende 
Gewerke - Teilleistungen: Erweiterte Rohbaumaßnahmen inkl. Betonarbeiten, 
Betonsägearbeiten, Stahlbauarbeiten, Mauerwerksarbeiten, Abdichtungsarbeiten, 
Putzarbeiten im ca. 5. 500 m2 großen Untergeschosses des Bestandsgebäudes inkl. Eingriff 
in die Sohle. Eine Besichtigung des Bestands, der örtlichen Gegebenheiten und der 
Randbedingungen durch den Bieter ist im Rahmen seiner Kalkulation dringend empfohlen. 
Hierzu ist vom Bieter mit dem Bauherrn ein Ortstermin zu vereinbaren. Durch Abgabe seines 
Angebotes bestätigt der Bieter, dass er sich umfassend über die Örtlichkeiten, den Umfang 
der Umbaumaßnahmen einschl. der damit verbundenen Auflagen zur Lieferung- und 
Entsorgung aller Materialien, sowie die Durchführungsmöglichkeit aller Leistungspositionen 
informiert hat. Das Gebäude befindet sich etwa 75 m südöstlich vom Rathaus Hanau entfernt, 
unmittelbar am Hanauer Marktplatz im Stadtkern gelegen. Die Liegenschaft wird durch die 
Straßen Nürnberger Straße, Am Markt und Salzstraße eingefasst. Zusätzlich ist das KG des 
Gebäudes über die unterhalb des Marktplatzes belegene Tiefgarage im Bereich der 
Marktstraße zugänglich. Auf Grund der Nutzung des Gebäudes im EG sowie der direkten 
Nachbarschaft von in Nutzung befindlichen Gebäuden ist im Rahmen der Umbaumaßnahme 
insbesondere auf lärmreduzierte und staubarme Arbeitsverfahren zurückzugreifen. Das 
mittlerweile offiziell unter dem Namen " Stadthof" (STH) bekannte Gebäude - Ensemble ist 
postalisch Am Markt 2, 63450 Hanau, adressiert. Als vorgezogene Maßnahme wurde bereits 
die Erdgeschossfassade der Gastronomieeinheit entlang der Nürnberger Straße des 
Stadthofes (STH) energetisch saniert und die zum Betrieb der dortigen Gastronomieeinheit 



532604-2026 Page 3/6

erforderlichen Innenausbauarbeiten abgeschlossen. Die hier ausgeschriebenen Leistungen 
des erweiterten Rohbaus erfolgen teilweise überlappend mit Abbruch und 
Schadstoffsanierungsarbeiten sowie Spezialtiefbauarbeiten und sind Vorleistung für den 
folgenden hochbaulichen und technischen Ausbau des Untergeschosses.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45223220 Construção de toscos
Classificação adicional (cpv): 45000000 Construção, 45261420 Obras de impermeabilização

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Markt 2  
Cidade: Hanau
Código postal: 63450
Subdivisão do país (NUTS): Main-Kinzig-Kreis (DE719)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Markt 2  
Cidade: Hanau
Código postal: 63457
Subdivisão do país (NUTS): Main-Kinzig-Kreis (DE719)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 09/11/2026
Data de fim da duração: 16/07/2027

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso, Documento europeu único 
de contratação pública (DEUCP)
Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit muss der Bieter über mindestens ein vergleichbares Referenzprojekt (Erw. 
Rohbaumaßnahmen inkl. Betonarbeiten, Betonschneidearbeiten und Stahlbauarbeiten) mit 
einem Auftragsvolumen von mind. 1.000.000 Euro (netto) verfügen. Der Nachweis ist durch 
Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) oder durch Eigenerklärung gemäß Formblatt 124 oder durch 
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Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) zu führen. Soweit in den standardisierten 
Formblättern 124 des VHB oder in der Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) 
abweichende, darüber hinausgehende oder zusätzliche Angaben oder Nachweise verlangt 
werden (dies gilt für Eignungskriterien wie insbesondere Referenzen, Umsatzzahlen, 
Mitarbeiterzahlen, technische Ausstattung oder sonstige Erklärungen), wird auf deren Angabe 
und Vorlage verzichtet. Für Bieter, die ihre Eignung über das Formblatt 124 oder die EEE 
nachweisen, sind Angaben zu diesen Kriterien freiwillig. Über das Formblatt 124 bzw. die EEE 
sind ausschließlich die Referenzanforderungen gemäß dieser Bekanntmachung 
nachzuweisen. Die materiellen Anforderungen an die Referenzen sind für alle Bieter 
ungeachtet der Art der Nachweisführung identisch. Die standardisierten Inhalte des 
Formblattes 124 bzw. der EEE führen zu keiner Änderung der Eignungsanforderungen gemäß 
dieser Bekanntmachung. Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die 
engere Wahl, behält sich der Auftraggeber die Vorlage eines Referenznachweises 
(Eigenerklärung mit konkreten Angaben zum Auftraggeber, zum Projekt und zu den 
erbrachten Leistungen) vor.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: - Schweißnachweis nach ISO 9606 - Abdichtungsschein 
PMBC / FDP / MDS - Befähigungsschein nach § 20 SprengG

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis der Deckungssumme von mind. 2.500.000 €

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: - Nachweis über die Bescheinigung in Steuersachen - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Nachweis des Eintrags in ein Berufsregister

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Nachweis des Eintrags in das Handelsregister

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.had.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19facb3d6ee-
43cc438f88021803

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido

https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19facb3d6ee-43cc438f88021803
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19facb3d6ee-43cc438f88021803
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19facb3d6ee-43cc438f88021803
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Endereço para apresentação: https://www.had.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 01/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 58 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen bleibt vorbehalten.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 01/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammern des Landes Hessen
Informações sobre os prazos de recurso: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rüge 
nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein 
Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der 
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulässig. (§ 160 Abs. 3 
Nr. 4 GWB)
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Magistrat 
der Stadt Hanau

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Magistrat der Stadt Hanau
Número de registo: -
Endereço postal: Am Markt 14-18
Cidade: Hanau
Código postal: 63450
Subdivisão do país (NUTS): Main-Kinzig-Kreis (DE719)
País: Alemanha
Correio eletrónico: helmold.foerster@hanau.de
Telefone: 0618129506530

https://www.had.de
mailto:helmold.foerster@hanau.de
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Endereço Internet: https://www.hanau.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammern des Landes Hessen
Número de registo: t:06151126603
Endereço postal: Wilhelminenstraße 1 - 3
Cidade: Darmstadt
Código postal: 64283
Subdivisão do país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefone: 06151126603
Fax: 06151125816
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 13e35fcc-cbfd-4c97-ae98-c282a4b9b30f  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 30/07/2026 13:31:49 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 532604-2026
N.º de edição do JO S: 146/2026
Data de publicação: 31/07/2026

https://www.hanau.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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